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Izvedbeni plan nastave (syllabus)

Sastavnica Odjel za rusistiku agl;a(;i. 2024./2025.
Naziv kolegija | Prakti¢na gramatika 2 ECTS 2
Naziv studija Ruski jezik i knjizevnost
Razina studija prijediplomski ‘ O diplomski ‘ O integrirani ‘ O poslijediplomski
Godina studija 01 2. 0s3. O 4. 0s.
Semestar O zimski 0L oIl O II1L Iv. av.
ljetni O VL 0 VIL O VIIL. O IX. OX.
O . . O izborni kolegij koji se iy
Status kolegija obvezni izborni nudi studentima drugih RESENGI 1 O DA X NE
s kolegij . kompetencije
kolegij odjela
Optereéenje o|P |15 S |15 | V MrezZne stranice kglegua u sustavu za e- DA O NE
ucenje
. . v. raspored sati na .
Mjesto i vrijeme ¥ . e . .. . . .. | ruski,
. . mreZznim stranicama Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij .
izvodenja nastave velsy hrvatski
Sveucilista
Pocetak nastave 20. 02. 2024. ZavrSetak nastave | 29. 05.2025.

Preduvjeti za upis
kolegija

Upisan prijediplomski studij ruskoga jezika i knjiZevnosti. Pohadanje nastave i poloZen
ispit iz kolegija Prakticna gramatika 1 NISU preduvjet za upis kolegija.

Nositelj kolegija | prof. dr. sc. Marina Radc¢enko
E-mail radcenko@unizd.hr Konzultacije ponedjeljkom 11.00-12.00
petkom 11.00-12.00
Izvodac kolegija | Nika Zoric¢i¢, mag.
E-mail nzoricic21@unizd.hr Konzultacije srijedom 18.00-20.00
. i ii . v .
O predavanja X serinarii vjezbe e-ucenje O terenska
. . radionice nastava

Vrste izvodenja -
nastave i . . . i

X samost_alm multimedijai | O laboratorij O mentorski O ostalo

zadaci mreda rad

Ishodi ucenja kolegija

razlikovati i pravilno koristiti negativne zamjenice i priloge s
Cesticama ni- ine-;

razlikovati i pravilno koristiti neodredene zamjenice i priloge s
Cesticama -to, -nibud’ (-libo) i koe-;

produbiti spoznaje o raznim vrstama priloZznih oznaka i
zavisnosloZenih recenica (vremenskim, uzrocnim, namjernim,
pogodbenim, dopusnim i dr.) i pravilno se njima koristiti;
produbiti spoznaje o stupnjevanju pridjeva i pravilno koristiti
komparative i superlative;

razlikovati i pravilno koristiti zamjenice sam i samyj.

Ishodi ucenja na razini programa

Genericke kompetencije
Po zavrSetku studija student ¢e modi:

prepoznati i usporediti strane kulture i njihove znacajke u
svakodnevnim situacijama;

raditi u medunarodnom okruzenju;

Analizirati tekstove iz domene jezikoslovlja i knjizevnosti;
Komentirati i kriticki prosudivati suvremene tekstove s
temama iz svakodnevnog zivota, turizma i poslovne
komunikacije.

1 Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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Strucne, specijalisticke kompetencije
Po zavrSetku studija student ¢e moci:

e slusati, citati, voditi govornu interakciju, govornu produkciju i
pisanje prema europskoj mapi vjeStina na razini B2 (s
posebnim osvrtom na komunikaciju u turizmu i poslovnoj
interakciji) na ruskom jeziku;

e objasniti i povezati temeljne pojmove ruske morfologije na

ruskom jeziku;
e imenovatiiiskazati temeljne pojmove ruske sintakse na
ruskom jeziku.
pohadanje priprema za domace - T
s kontinuirana O istrazivanje
nastave nastavu zadace "
evaluacija
Nacini pracenja o O
rakti¢ni . . . . .
studenata ;g a eksperimental | O izlaganje O projekt O seminar
ni rad
O kolokvij(i) Eplzésmem O usmeni ispit | O ostalo:
Uvjeti Redovito pohadanje nastave, aktivno ucenje i sudjelovanje u nastavnom procesu,
pristupanja konstantno rjeSavanje raznih vrsta zadataka i gramatickih testova, redovito
ispitu izradivanje pismenih zadaca (prijevoda). Prakti¢ni rad kontinuirano se ocjenjuje

tijekom cijelog semestra.

Ispitni rokovi

O zimski ispitni rok i proljetni jesenski ispitni rok

rok za vezane kolegije

ljetni ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

- naknadno naknadno

Opis kolegija

Kolegij je namijenjen usvajanju i usavrSavanju gramatickih kompetencija na razini
B1+/B2 produbljivanjem teorijskih spoznaja studentica/studenata o specificnim
znacajkama i razlikama u upotrebi negativnih i neodredenih zamjenica i priloga, raznih
vrsta priloznih oznaka i zavisnosloZenih recenica (vremenskih, uzro¢nih, namjernih,
pogodbenih, dopusnih i dr.) i o stupnjevanju pridjeva.

Kroz zajednicki rad i stalnu medujezi¢nu usporedbu, te u svrhu unapredenja jezi¢nih
vjestina, glavni cilj kolegija je potaknuti studentice/studente na dublja promisljanja o
jeziku, pomocu rjesavanja velikog broja ciljanih zadataka i gramatickih testova tijekom
nastave i redovitog izradivanja pismenih zadac¢a u vidu prijevoda specifi¢no osmisljenih
ili izdvojenih recCenica i kra¢ih tekstova, s posebnom pozorno$¢u na aktivno prevodenje
s hrvatskoga jezika na ruski. Na taj ¢e se nacin kontinuirano pratiti stupanj usvojenosti
gradiva i provjeravati sposobnost sistematske primjene stecenih teorijskih znanja u
jezicnoj praksi.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Uvodni sat: predstavljanje kolegija (opis, sadrZaj, ciljevi), literature, nacina
formiranja zavrsne ocjene i provjere ishoda ucenja).

Glavne znacajke i razlike u upotrebi negativnih zamjenica i priloga s Cesticom ni- i
Cesticom ne-.

2. Glavne znacajke i razlike u upotrebi neodredenih zamjenica i priloga s Cesticama -to,
-nibud’ (-libo) i koe-.

3. Glavne znacajke i razlike u upotrebi negativnih i neodredenih zamjenica i priloga
(nastavak).

4. Pregled glavnih znacenja i razlika u upotrebi priloZnih oznaka vremena.

5. Pregled glavnih znacenja i razlika u upotrebi priloZnih oznaka vremena (nastavak).
6. IzraZavanje vremenskih odnosa u slozenoj recenici.

7. Pregled glavnih znacenja i razlika u upotrebi priloznih oznaka uzroka.

8. Izrazavanje uzro¢nih odnosa u slozenoj reCenici.

9. Pregled glavnih znacenja i razlika u upotrebi priloZnih oznaka namjere.

10. IzraZavanje namjernih odnosa u slozenoj recenici.

11. Pregled glavnih znacenja i razlika u upotrebi priloznih oznaka pogodbe. Izrazavanje
pogodbenih odnosa u slozenoj recenici.

12. Pregled glavnih znacenja i razlika u upotrebi priloznih oznaka dopustanja.
IzraZzavanje dopusnih odnosa u sloZenoj reCenici.
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13. Stupnjevanje pridjeva: pregled glavnih znacajki upotrebe komparativa.
14. Stupnjevanje pridjeva (nastavak): pregled glavnih znacajki upotrebe superlativa.
15. Pregled glavnih razlika u sklonidbi i upotrebi zamjenica sam i samyj.

Obvezna Materijali na Merlinu

literatura

Dodatna 1. Anikina, MN., Kutukova, N.V., Ol’hova, L.N. 2006. Russkij jazyk. Sintaksis
literatura slozZnopodcinénnogo predloZenija. Moskva: Drofa.

2. Babalova, L.L., Kokorina, S.I. 2011. Praktikum po russkoj grammatike. C. 2. Sintaksis
prostogo i slozZnogo predloZenija. Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy.

3. Basko, N.V. 2010. Obsuzdaem global’nye problemy, povtorjaem russkuju grammatiku.
Ucebnoe posobie po russkomu jazyku dlja inostrannyh ucascihsja. Moskva: Izdatel'stvo
Russkij jazyk. Kursy.

4. Egorova, A.F. 2008. Trudnye slucai russkoj grammatiki. Sbornik upraznenij po russkomu
jazyku kak inostrannomu. Sankt-Peterburg: Zlatoust.

5. Glazunova, O.I. 2007. Grammatika russkogo jazyka v upraznenijah i kommentarijah.
Morfologija. Sankt-Peterburg: Zlatoust.

6.Havronina, S.A., Kaznyskina, 1.V. 2004. Vsemu svoé vremja. Sredstva i sposoby vyraZenija
vremeni v russkom jazyke. Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy.

7. Ivanova, 1.S., Karamyseva, L.M., Kuprijanova, T.F., Miro$nikova, M.G. 2008. Sintaksis.
Prakticeskoe posobie po russkomu jazyku kak inostrannomu. Sankt-Peterburg: Zlatoust.

8. Kuz'mina N.V. 2017. Russian Grammar in Tables / Russkaja grammatika v tablicah.
Ucebnoe posobie (7-e izd., pererab. i dopoln.). Moskva: Izdatel'stvo FLINTA.

9. Pehlivanova, K.I., Lebedeva, M.N. 1990. Grammatika russkogo jazyka v illjustracijah (5-
e izd., ispravlennoe i dopolnennoe). Moskva: Russkij jazyk.

10. Pul'kina, [.M., Zahava-Nekrasova, E.B. 2000. Russkij jazyk: prakticeskaja grammatika
s upraznenijami (ucebnik dlja govorjascih na anglijskom jazyke) (8-e izd., ispravlennoe).
Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk.

11. Seljakin, M.A. 2006. Spravocnik po russkoj grammatike (5-e izd., stereotip.). Moskva:
Drofa.

Mrezni izvori Merlin
Samo zavrsni ispit
O zavrs$ni O zavrs$ni Cipismenil O prakticni rad i
ismeni ispit usmeni ispit usment zavisni zavrsni ispit
Provjera ishoda p p p ispit
ucenja (prema O
uputama AZVO) X samo ij 0 seminarski v .
" = kOIOl,{Vl.] / . . . prakticni | Odrugi
kolokvij/ zadaca i seminarski radi -
, MR v s rad oblici
zadade zavrs$ni ispit rad zavrsni
ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

65% izrada domacih zadaca, 35% pohadanje nastave i aktivnost u nastavi

Ocjenjivanje 0-59 % nedovoljan (1)
kolokvija i 60-69 % dovoljan (2)
zavrsSnog ispita 70-79 | % dobar (3)
(%) 80-89 % vrlo dobar (4)
90-100 % izvrstan (5)
Nacin pracenja X studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista
kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave
tematske sjednice stru¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete
O ostalo
Napomena / Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,od
Ostalo studenta se ocekuje da posSteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj

akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda*.
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Prema cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje ,,odgovorno i
savjesno ispunjavanje obveza. [..] DuZnost je studenata/studentica Cuvati ugled i
dostojanstvo svih ¢lanova/clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini,
promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog poStenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao S$to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka,
elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je
to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih
studenata; laziranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeticnog ponaSanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucnosti nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o
stegovnoj odgovornosti studenata/studentica SveuciliSta u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih
adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i
primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-ulenje, pa su studentima
potrebni AAI raCuni.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

